Forma 5

Familia de sillas para oficina
Famille de sieges pour bureaux
Family of office chairs

Design by ITO DESIGN




La silueta de Eben refleja una combinacién
entre lo estético y lo técnico que hacen de
este programa de silleria una opcion per-
fecta para zonas donde la imagen adquiere
un rango especial. Su disefio esta pensado
para aportar ese toque singular con unos
acabados inspiradores para el trabajo,
como son el aluminio y la malla, y unas Ii-
neas curvas pronunciadas.

Eben met en avant un aspect esthétique
et un aspect technique qui font de cette
gamme de sieges, une option idéale pour
les zones de travail. Son design a été
pensé pour apporter cette touche unique
grace a ses finitions inspirées par le tra-
vail comme sont, I'aluminium, la maille et
les lignes courbes prononcées.

The outline of Eben reflects a combination
of aesthetic and technical that makes
this program a perfect choice for sea-
ting areas where the image takes a spe-
cial importance. Its design has a unique
touch with inspiring finishes, such as an
aluminium and mesh back, intensive lines
and curves.
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Familia Eben

El programa cuenta con dos versiones
de silla giratoria: una con respaldo de
malla y otra con respaldo tapizado.

En la primera version, Eben utiliza
una fina y elegante malla técnica que
aporta comodidad y confort al usuario.
El doble marco que soporta la malla
puede conjugarse de cuatro formas
diferentes con los dos acabados dis-
ponibles —blanco y negro-. Por otra
parte, el respaldo tapizado de espuma
sobreinyectada aporta ese toque es-
pecial a zonas directivas manteniendo
la sensacion de bienestar y descanso.
Ambos respaldos pueden incorporar
un elegante cabezal tapizado.

Famille Eben

Le programme offre des siéges pivo-
tants en deux versions : dossier en toi-
le résille et dossier tapissé.

La premiére version présente une
résille technique fine et élégante qui
est tendue sur le cadre du dossier et
qui apporte confort a I'utilisateur. Ce
cadre presente deux piéces, I'une ex-
térieure et I'outre intérieure. Tous les
deux peuvent étre choisis en couleur
blanche u noire, en obtenant quatre
finitions posibles. L'autre version dis-
pose d'une mousse surinjectée qui
est tapissée. L'ensemble offre cette
touche spéciale pour zones de direc-
tion tout en maintenant la sensation
de bien-étre et repos. Un appui-téte
esthétique est disponible pour les
deux types de dossiers.

Eben family

The range has two types of swivel
chair: one with a mesh backrest and
the other with an upholstered backrest.
The first one is made of a sophistica-
ted and elegant technical mesh that
provides the user with convenience
and comfort. The double-frame that
supports the mesh can match in 4 di-
fferent ways with 2 colours —black and
white—. The upholstered foam-injected
backrest provides that little something
special for boardrooms, while offering
a feeling of well-being and relaxation.
Both backrests can include an elegant
upholstered headrest.
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ITO DESIGN

Desde 1987 el estudio ITO DE-
SIGN lleva innovando en sectores
tan diversos como el mobiliario
de oficina e interior, sistemas de
telecomunicaciones, electronica
o sistemas médicos, entre tantos
otros. Sus disefios, de marcado
caracter técnico y estético, han
otorgado a este prestigioso es-
tudio de la ciudad alemana de
Nuremberg, un amplio reconoci-
miento internacional en forma de
multitud de premios y menciones
especiales de todos los sectores
mas que merecidos.

Depuis 1987, le bureau d'études
ITO DESIGN innove des secteur
aussi variés comme le mobilier de
bureau et intérieur, les systémes
de télécommunications, électroni-
ques ou systemes médicaux, entre
autres. Ses créations au caractéere
technique et esthétique prononcé
ont apporté une ample reconnais-
sance internationale a ce presti-
gieux bureau qui est situé dans la
ville allemande de Nuremberg. lls
ont regu de nombreux prix, men-
tions spéciales, etc provenant de
tous les secteurs.

The ITO DESIGN studio has been
creating trendsetting designs sin-
ce 1987 in such diverse sectors
as office and interior furnishings,
telecommunication and electro-
nic systems or medical systems,
amongst others. Its designs,
which are technically and aesthe-
tically unique, have meant that this
prestigious studio from Nurem-
berg, Germany, has received in-
ternational recognition with a who-
le host of well deserved prizes and
special mentions from all sectors.



Especificaciones técnicas
Caracteristiques techniques
Technical features
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@ Elemento estandar
Elément standard
Standard feature

O Elemento opcional
Elément optionnel
Optional feature

F
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Respaldo de malla con Respaldo tapizado con
Respaldo de malla . cabez?l - Respaldo tapizado . cabe?all
3 S Dossier en toile résille y Py Dossier tapissé avec
Dossier en toile résille L Dossier tapissé N
avec appui-téte appui-téte

Mesh backrest

Mesh backrest with
headrest

Upholstered backrest

Upholstered backrest
with headrest

SEM (--)

SEM (--)

SEB (--)

SEB (--)

Sincro Motion
Synchro Motion
Synchro Motion

O

O

Sincro Atom integrado (botones)
Synchro Atom integré (boutons)
Integrated Synchro Atom (bottoms)

Sincro Atom (manetas)
Synchro Atom (mannetes)
Synchro Atom (levers)

Sin brazos
Sans accoudoirs
Without arms

Brazos fijos
Accoudoirs fixes
Fixed arms

Brazos regulables 3D
Accoudoirs réglables 3D
Adjustable 3D-arms

Brazos regulables 4D
Accoudoirs réglables 4D
Adjustable 4D-arms

Sin regulacion lumbar
Sans régulation lombaire
Without lumbar support

Regulacion lumbar
Reégulation lombaire
Lumbar support

Reposacabezas
Appui-téte
Headrest

Base piramidal de poliamida
Piétement pyramidale en polyamide
Polyamide angled base

Base piramidal de aluminio pulido
Pietement pyramidale en aluminium poli
Polished aluminium angled base

Base piramidal de aluminio blanco
Pietement pyramidale en aluminium blanc
White aluminium pyramidal base

Ruedas de doble rodadura
Roulletes double galet sol
Standard double-wheel casters

Ruedas de doble rodadura blanda
Roulletes double galet sol dur
Soft double-wheel casters

Marco del respaldo negro + negro
Cadre du dossier noir + noir
Black + black backrest frame

Marco del respaldo blanco + blanco
Cadre du dossier blanc + blanc
White + white backrest frame

Marco del respaldo negro + blanco
Cadre du dossier noir + blanc
Black + white backrest frame

Marco del respaldo blanco + negro
Cadre du dossier blanc + noir
White + black backrest frame

Respaldo malla negra
Dossier toile résille noire
Black mesh backrest

Respaldo malla blanca
Dossier toile résille blanche
White mesh backrest




Dimensiones
Dimensions
Dimensions

Medidas en centimetros
Dimensions en centimétres
Dimensions in centimetres

Respaldo alto
Dossier haut
Highback

101 -1

-4'-

Respaldo alto + cabezal
Dossier haut + appui-téte
Highback and headrest chair
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Estas dimensiones minimas y maximas dependen de la configuracion elegida.
Ces dimensions minimums et maximales dépendent du modeéle.
These minimum and maximum dimensions depend on the chosen configuration.

Diseno de producto / Conception de
produit / Product design:
ITO DESIGN

Realizacion del catalogo / Réalisation
du catalogue / Created by:
Forma 5

Imagenes / Images / Images:
MITO
WWW.mito.ws

HYDRAGRAFIX
www. hydragrafix.com

Impresion / Impression / Printing:
Artes Graficas Servigraf, S.L.

Fecha de edicion / Date d“edition /
Date of edition:
12 /2013

45,5 - 59

Los colores que aparecen en nuestros
catalogos son orientativos; consulte el
muestrario de tapicerias y acabados. /
Les couleurs de nos documentations ne
sont que des répresentations; veuillez
consulter nos échantillons pour plus
de détails. / The pictures shown in this
brochure are for reference only. Actual
fabrics and colours may differ. Please,
refer to our sample chart for more de-
tails.

Queda terminantemente prohibida su
reproduccion parcial e integral a tra-
vés de cualquier proceso mecanico o fo-
tografico sin el permiso de la sociedad.
/ Toute reproduction partielle ou totale,
par quelque procédé, mécanique ou
photographique, est strictement inter-
dite, sans 'autorisation de la société. /
Its partial or complete reproduction by
any mechanical or photographic pro-
cess without the company’s permission
is strictly forbidden.
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DESIGNING YOUR DREAMS

Acueducto 12-14, Pol. Ind. Ctra. de la Isla
41708 Dos Hermanas, Sevilla - Espafia

T +34 954 931 980 F +34 954 930 058
info@formab.com

Madrid Showroom

C/ General Arrando, 7 Planta 12
28010 Madrid - Espana

T +34 915 934 958

London Showroom
14-18 Old Street - London - EC1V 9BH
T +44 (0)20 7490 8421 F +44 (0)20 7490 2363

www.forma5.com



